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Les principes directeurs
d’une déontologie de
la justice commerciale

Pourquoi établir des règles déontologiques ? 

L�article R 721-11-1 du code de commerce a chargé le Conseil national des tribunaux de commerce d�éla-
borer un recueil des obligations déontologiques des juges des tribunaux de commerce qui est rendu 
public. 

Le présent recueil est l�aboutissement d�un travail enrichi dans le temps par les membres successifs du 
Conseil national des tribunaux de commerce. 

Rendre la justice est une fonction essentielle dans un État de droit. Le Conseil constitutionnel a consacré 
la valeur constitutionnelle du droit de recourir à un juge sur le fondement de l�article 16 de la Déclaration 
des droits de l�homme et du citoyen de 17891��.P�E�H³ǻRM�PIW�UYEPMX³W�HƶYRI�FSRRI�NYWXMGI��XIRERX�EY�VIWTIGX�
HIW�TVMRGMTIW�JSRHEQIRXEY\�HI�PE�TVSG³HYVI��QEMW�EYWWM�EY\�UYEPMX³W�HIW�NYKIW��MWWYIW�HIW�TVMRGMTIW�HƶMR-
dépendance et d�impartialité indissociables de l�exercice de toute fonction juridictionnelle. 

Les tribunaux de commerce sont soumis aux dispositions communes à toutes les juridictions du livre 1er du 
GSHI�HI�PƶSVKERMWEXMSR�NYHMGMEMVI�EVXMGPIW�1���������EP���HY�GSHI�HI�PƶSVKERMWEXMSR�NYHMGMEMVI2 et L. 721-1 code de 
commerce3����MPW�VIRHIRX�PIYVW�H³GMWMSRW�EY�RSQ�HY�TIYTPI�JVER±EMW�IX�PIYV�MQTEVXMEPMX³�HSMX�´XVI�KEVERXMI�
(art. L. 111-1 et L. 111-54 du code de l�organisation judiciaire). 

)I�TEV�PIYV�JSRGXMSR�NYVMHMGXMSRRIPPI��PIW�NYKIW�HIW�XVMFYREY\�HI�GSQQIVGI�VIP²ZIRX�HIW�Q´QIW�ZEPIYVW�
déontologiques que celles applicables aux magistrats.

)ERW�WE�H³GMWMSR�HY���QEM������65(�Rs������������PI�(SRWIMP�GSRWXMXYXMSRRIP�E�GSRǻVQ³�UYI�nPƶIRWIQFPI�
des dispositions [relatives au mandat des juges consulaires] ne porte atteinte ni aux principes d�impartialité 
IX�HƶMRH³TIRHERGI�HIW�NYVMHMGXMSRW��RM�ª�PE�W³TEVEXMSR�HIW�TSYZSMVW~�

1E�NYWXMGI�GSQQIVGMEPI�GSQTSVXI�XSYXIJSMW�HIW�WT³GMǻGMX³W��XIRERX�EY�QERHEX�HI�WIW�NYKIW���MPW�WSRX�³PYW��
F³R³ZSPIW��IX�TIYZIRX�I\IVGIV�GSRGSQMXEQQIRX�YRI�EGXMZMX³�GSQQIVGMEPI�SY�MRHYWXVMIPPI��EMRWM�UYI�HIW�
responsabilités au sein d�instances économiques ou syndicales représentatives. 

(IW�WT³GMǻGMX³W��PE�GSRREMWWERGI�IX�PƶI\T³VMIRGI�UYM�WSRX�PIW�WMIRRIW�HI�PE�ZMI�HIW�EǺEMVIW�IX�HIW�VIPEXMSRW�
commerciales fondent la légitimité du juge du tribunal de commerce. Elles conduisent toutefois à une 
TVS\MQMX³�EZIG�PIW�NYWXMGMEFPIW�ETTIP³W�ª�IWXIV�HIZERX�PE�NYVMHMGXMSR�GSQQIVGMEPI�SY�WYWGITXMFPIW�Hƶ]�´XVI�
EXXVEMXW�HERW�PI�GEHVI�HIW�TVSG³HYVIW�GSPPIGXMZIW��PE�HMWXERGI�IRXVI�PE�ZMI�TVMZ³I��PE�ZMI�TVSJIWWMSRRIPPI�IX�
les fonctions étant moindre pour le juge consulaire que pour le magistrat professionnel. 

1.  Constitution du 4 octobre 1958, Article 16 Déclaration des droits de l�homme et du citoyen : « Toute société dans laquelle la garantie des 
droits n�est pas assurée, ni la séparation des pouvoirs déterminée, n�a point de Constitution »

2.  Article L. 121-1, al. 2 du  COJ : « Les autres juridictions judiciaires sont composées soit de magistrats du corps judiciaire, soit de juges non 
professionnels désignés dans les conditions prévues par les textes organisant ces juridictions ». Ce principe démontre que les tribunaux 
de commerce font partie des juridictions judiciaires

Leur compétence est déterminée par le présent code et les codes et lois particuliers.Les tribunaux de commerce sont soumis aux disposi-
tions communes à toutes les juridictions, du livre 1er du code de l�organisation judicaire ». Cette règle intègre les tribunaux de commerce 
dans les règles de fonctionnement et d�organisation communes (L. 111-1 à L. 141-3 COJ).

4.  Article L. 111-5 du COJ : « L�impartialité des juridictions judiciaires est garantie par les dispositions du présent code et celles prévues par 
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1I�VIWTIGX�HIW�ZEPIYVW�H³SRXSPSKMUYIW�IX�PE�TV³ZIRXMSR�HIW�WMXYEXMSRW�HI�GSRǼMX�HƶMRX³V´XW�WƶMQTSWIRX�ª�PYM�
d�autant plus fortement. 

1E�H³SRXSPSKMI�GSRWXMXYI�YR�IRWIQFPI�HI�V²KPIW�Hƶ³XLMUYI�TIVWSRRIPPIW�IX�TVSJIWWMSRRIPPIW��UYM�HSMZIRX�
´XVI�TYFPMUYIW��XVERWTEVIRXIW�IX�YRMJSVQIW�WYV�XSYX�PI�XIVVMXSMVI�

5SYV�PIW�NYKIW�HIW�XVMFYREY\�HI�GSQQIVGI��IPPI�TIVQIX�HƶYRI�TEVX�HI�V³KYPIV�PIW�GSRHYMXIW��IR�JSYVRMW-
sant des références qui précisent les comportements judiciaires adéquats au regard de questionnements 
GSRGVIXW��IX�HƶEYXVI�TEVX�Hƶ³GPEMVIV�PE�QMWI�IR�ĦYZVI�HI�HMWTSWMXMSRW�P³KEPIW�HI�TSVX³I�K³R³VEPI�

5SYV�PIW�NYWXMGMEFPIW��PI�VIWTIGX�HI�V²KPIW�H³SRXSPSKMUYIW�IWX�YR�JEGXIYV�IWWIRXMIP�HI�GSRǻERGI�IR�PE�NYW-
tice rendue.

5SYV�Pƶ�XEX��GIX�IRWIQFPI�HI�V²KPIW�GSRJSVXI�PE�P³KMXMQMX³��HI�PE�NYVMHMGXMSR�GSRWYPEMVI�

C�est ainsi que la loi n° 2016-1547 du 18 novembre 20165� E� IRXIRHY� nGSRJSVXIV� PI� WXEXYX� HIW� NYKIW� HIW�
XVMFYREY\� HI� GSQQIVGI~� TEV� PƶMRWIVXMSR� ª� PE� WIGXMSR� �� HY� GLETMXVI� ..� HY� XMXVI� ..� GSRWEGV³� EY� XVMFYREP� HI�
GSQQIVGI��HƶYRI�WSYW�WIGXMSR���MRXMXYP³I�« de la déontologie »�UYM�GSHMǻI�IX�H³ǻRMX�PIW�SFPMKEXMSRW�H³SR-
XSPSKMUYIW�HIW�NYKIW�GSRWYPEMVIW�IX�PE�RSXMSR�HI�GSRǼMX�HƶMRX³V´XW�QEMW�³KEPIQIRX�PIYV�SGXVSMI�PI�F³R³ǻGI�
de la protection statutaire.

La déontologie renvoie donc :

� Ƴ��ª�PƶEVXMGPI�1���������EPMR³E���HY�GSHI�HI�GSQQIVGI�UYM�H³ǻRMX�PIW�SFPMKEXMSRW�H³SRXSPSKMUYIW�HIW�
juges : « Les juges des tribunaux de commerce exercent leurs fonctions en toute indépendance, 
dignité, impartialité, intégrité et probité et se comportent de façon à prévenir tout doute légitime à 
cet égard� » ;

� Ƴ��EY�WIVQIRX�TV´X³�TEV�PI�NYKI�HY�XVMFYREP�HI�GSQQIVGI�EVXMGPI�1��������GSHI�HI�GSQQIVGI���� 

conduire en tout comme un juge digne et loyal » ;

� Ƴ��EY� GLEQT� HI� PE� JEYXI� HMWGMTPMREMVI�� H³ǻRMI� ª� PƶEVXMGPI� 1�� ������ HY� GSHI� HI� GSQQIVGI� GSQQI� 
« Tout manquement aux devoirs de son état, à l�honneur, à la probité ou à la dignité ».

A. Les fondements du recueil des obligations déontologiques

1ƶETTEVXIRERGI�HI�PE�NYWXMGI�GSQQIVGMEPI�ª�PƶSVHVI�NYHMGMEMVI��V³EǽVQ³I�IX�VIRJSVG³I�TEV�PE�PSM�HY����RSZIQFVI�
������WSYQIX�PIW�NYKIW�GSRWYPEMVIW�EY\�Q´QIW�I\MKIRGIW�³XLMUYIW�UYI�GIPPIW�HSRX�VIP²ZIRX�PIW�QEKMWXVEXW�
professionnels.

(I�VIGYIMP�WI�V³J²VI�H²W�PSVW�EY\�ZEPIYVW�JSRHEQIRXEPIW�H³WSVQEMW�GSRWEGV³IW�TEV�PE�PSM�IX�EY\�SFPMKEXMSRW�
H³SRXSPSKMUYIW�QENIYVIW�UYM�WƶMQTSWIRX�ª�XSYX�NYKI���HƶYRI�TEVX��PƶMRH³TIRHERGI��PE�HMKRMX³��PƶMQTEVXMEPMX³��
PƶMRX³KVMX³�IX�PE�TVSFMX³��EMRWM�UYI�PI�HIZSMV�HI�V³WIVZI��HƶEYXVI�TEVX��PE�P³KEPMX³�IX�PE�GSQT³XIRGI��PI�WIGVIX�IX�
PE�GSRǻHIRXMEPMX³��PE�PS]EYX³��PE�HMPMKIRGI�IX�PE�HMWTSRMFMPMX³�IX�PƶEXXIRXMSR�ª�EYXVYM�

.P�WI�V³J²VI�EYWWM�EY\�HMǺ³VIRXW�SYXMPW�H³SRXSPSKMUYIW�UYI�WSRX���PI�VIGYIMP�HIW�SFPMKEXMSRW�H³SRXSPSKMUYIW�
HIW�QEKMWXVEXW�³PEFSV³�TEV�PI�(SRWIMP�WYT³VMIYV�HI�PE�2EKMWXVEXYVI�� PE�7³WSPYXMSR�WYV�Pƶ³XLMUYI�NYHMGMEMVI�
HI�PE�(SYV�IYVST³IRRI�HIW�HVSMXW�HI�Pƶ-SQQI��PE�(LEVXI�HI�H³SRXSPSKMI�HIW�QIQFVIW�HI�PE�NYVMHMGXMSR�
administrative et l�avis du Conseil consultatif des juges européens. 

Ce recueil n�a pas pour objet de répertorier de façon exhaustive la diversité des situations concernées par 
HIW�IRNIY\�H³SRXSPSKMUYIW�IX�HI�XIRXIV�HI�GSHMǻIV�PIW�V³TSRWIW�EH³UYEXIW�

.P�H³GPMRI�PIW�ZEPIYVW�H³SRXSPSKMUYIW��RSR�WIYPIQIRX�HERW�GI�UYM�TEVE¹X�IWWIRXMIP�HERW�PƶI\IVGMGI�HI�XSYXI�
JSRGXMSR�NYHMGMEMVI�QEMW�³KEPIQIRX�ª�PE�PYQM²VI�HIW�WT³GMǻGMX³W�EXXEGL³IW�ª�PE�NYWXMGI�GSRWYPEMVI��

5.  Loi n° 2016-1547 du 18 novembre 2016 de modernisation de la justice du XXIe siècle publiée au JO du 19 novembre 2016
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B. L�apparence d�une justice bien rendue

1E�NYWXMGI�RI�HSMX�TEW�WIYPIQIRX�´XVI�VIRHYI��IPPI�HSMX�HSRRIV�PƶETTEVIRGI�HƶYRI�NYWXMGI�FMIR�VIRHYI��(I�
principe résulte de l�article 6.1 de la Convention Européenne des Droits de l�Homme6.

(IXXI�HSYFPI�HMQIRWMSR�IWX�TEVXMGYPM²VIQIRX�WSYPMKR³I�IR�GI�UYM�GSRGIVRI�PƶI\MKIRGI�HƶMQTEVXMEPMX³�UYM�
VIZ´X�YR�EWTIGX�WYFNIGXMJ��WI�V³J³VERX�PYM�Q´QI�ª�PE�GSRWGMIRGI�TIVWSRRIPPI�HY�NYKI��IX�YR�EWTIGX�SFNIGXMJ�
SY�ETTEVIRX��KEVERXMWWERX�IX�GSRJSVXERX�GIXXI�I\MKIRGI�

2EMW�PƶETTEVIRGI�HI�FSRRI�NYWXMGI�RI�WI�PMQMXI�TEW�EY�WIYP�VIWTIGX�HI�PƶMQTEVXMEPMX³��1I�NYKI�HSMX�TEVXMGYPM²-
rement veiller à préserver cette notion « d�apparence objective » dans d�autres domaines comme ceux de 
PƶMRH³TIRHERGI��HI�PƶMRX³KVMX³��HI�PE�GSQT³XIRGIƾ�XSYX�EYXERX�UYI�HERW�WE�ZMI�TVSJIWWMSRRIPPI�SY�TVMZ³I��.P�
en va du crédit de l�institution judiciaire. 

6.  Article 6 § 1 de la Convention européenne des droits de l�Homme : « Toute personne a droit à ce que sa cause soit entendue équitable-
ment, publiquement et dans un délai raisonnable, par un tribunal indépendant et impartial, établi par la loi, qui décidera soit des contes-
tations sur ses droits et obligations de caractère civil, soit du bien-fondé de toute accusation en matière pénale dirigée contre elle ».
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Les obligations
déontologiques du juge
du tribunal de commerce

LES VALEURS FONDAMENTALES 
CONSACRÉES PAR LA LOi

L�indépendance

Considérations générales 

1ƶMRH³TIRHERGI�HY�NYKI�IWX�PƶYRI�HIW�KEVERXMIW�HY�TVSG²W�³UYMXEFPI��MRL³VIRXI�ª�PƶI\IVGMGI�HI�XSYXIW�PIW�
fonctions juridictionnelles.

La portée du devoir d�indépendance :�MP�WƶI\IVGI�ª�Pƶ³KEVH�HI�XSYX�TSYZSMV��EYXSVMX³��SY�KVSYTI��WYWGIT-
XMFPIW�HƶI\IVGIV�HIW�TVIWWMSRW�SY�HƶMRǼYIRGIV�PI�NYKI��.P�V³WYPXI�HƶYR�WXEXYX�TVSXIGXIYV�HY�NYKI�PYM�TIVQIX-
XERX�HI�V³WMWXIV�ª�Hƶ³ZIRXYIPPIW�TVIWWMSRW��IX�HƶYR�GSQTSVXIQIRX�H³SRXSPSKMUYI�GSRWMWXERX�ª�HMVI�PI�HVSMX�
HI�QERM²VI�MRH³TIRHERXI��

1I�NYKI�ETTPMUYI�WXVMGXIQIRX�PIW�V²KPIW�HI�HVSMX��IR�VITSYWWERX�XSYXI�MRXIVZIRXMSR�XIRHERX�ª� MRǼYIRGIV��
directement ou indirectement ses décisions hors les voies légales et procédurales. Le juge applique les 
V²KPIW�HI�HVSMX�WERW�GVEMRXI�HI�TPEMVI�SY�HI�H³TPEMVI�ª�YR�UYIPGSRUYI�TSYZSMV��EY\�Q³HMEW�SY�ª�PƶSTMRMSR�
TYFPMUYI��.P�HSMX�WI�H³TSVXIV�WƶMP�IWXMQI�IR�GSRWGMIRGI�RI�TEW�TSYZSMV�NYKIV�HI�QERM²VI�MRH³TIRHERXI�

.P�WƶEFWXMIRX�HI�XSYX�GSQTSVXIQIRX�TSYZERX�JEMVI�RE¹XVI�YR�HSYXI�P³KMXMQI�HERW�PƶIWTVMX�HIW�NYWXMGMEFPIW�WYV�
WSR�MRH³TIRHERGI�TEV�VETTSVX�EY\�QMPMIY\�³GSRSQMUYIW��TSPMXMUYIW�SY�EY\�Q³HMEW��

L�indépendance se réfère à la sphère juridictionnelle de l�activité du juge.�*PPI�RI�WEYVEMX�´XVI�MRXIVTV³-
X³I�GSQQI�I\SR³VERX�PI�NYKI�HY�VIWTIGX�HIW�V²KPIW�³HMGX³IW�SY�HI�PƶSVKERMWEXMSR�EHQMRMWXVEXMZI�QMWI�IR�
place pour le bon fonctionnement de la juridiction. 

Si le président du tribunal ou le président de chambre doivent pour leur part s�abstenir d�interférer directe-
QIRX�SY�MRHMVIGXIQIRX�HERW�PE�TVSG³HYVI�SY�PI�JSRH�HƶYRI�EǺEMVI�HERW�PEUYIPPI�MPW�RI�WSRX�TEW�H³WMKR³W��
PƶMRH³TIRHERGI�RI�WEYVEMX�IR�VIZERGLI�´XVI�MRZSUY³I�TSYV�VIJYWIV�PIW�³GLERKIW�WYV�PƶSVKERMWEXMSR�K³R³-
rale de la chambre ou de la juridiction. 

)I�Q´QI�PI�HIZSMV�HƶMRH³TIRHERGI�RƶMRXIVHMX�TEW�EY�WIMR�HY�XVMFYREP�PI�HMEPSKYI�IX�HIW�V³ǼI\MSRW�TEVXE-
gées sur les bonnes pratiques ou l�application du droit dans un souci de cohérence des décisions ren-
HYIW��KEVERXI�HY�TVMRGMTI�Hƶ³KEPMX³�HI�XVEMXIQIRX�HIW�GMXS]IRW�HIZERX�PE�PSM�

A.  L�indépendance et le mandat du juge du tribunal de commerce

L�indépendance du juge du tribunal de commerce se traduit par la reconnaissance de garanties atta-
GL³IW�ª�PƶI\IVGMGI�HI�WIW�JSRGXMSRW��IX�RSXEQQIRX�TEV�PI�JEMX�UYƶMP�RI�TIYX�´XVI�TSYVWYMZM�TIVWSRRIPPIQIRX�
en raison de ses décisions juridictionnelles et que les sanctions disciplinaires qu�il peut éventuellement 
IRGSYVMV�WSRX�TVSRSRG³IW�TEV�PE�(SQQMWWMSR�REXMSREPI�HI�HMWGMTPMRI��SVKERI�SǺVERX�PYM�Q´QI�HIW�KEVER-
XMIW�HƶMRH³TIRHERGI��ª�PƶMWWYI�HƶYRI�TVSG³HYVI�GSRXVEHMGXSMVI�EVX��1�������IX�WYMZERXW�IX�7��������IX�WYMZERXW�
du code de commerce). 
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2EMW�IPPI�WƶIRXIRH�³KEPIQIRX�HƶI\MKIRGIW�UYI�PI�NYKI�HSMX�WƶETTPMUYIV�ª�PYM�Q´QI���

1I�HIZSMV�HƶMRH³TIRHERGI�E�PE�Q´QI�TSVX³I�TSYV�XSYW�PIW�NYKIW�UYIPPI�UYI�WSMX�PIYV�WMXYEXMSR�TVSJIWWMSR-
RIPPI��5EV�I\IQTPI��PIW�NYKIW�HY�XVMFYREP�GSQQIVGI�WEPEVM³W�RI�HSMZIRX�HƶEYGYRI�QERM²VI�XIRMV�GSQTXI�
dans l�enceinte du tribunal du lien de subordination qui les lie à leur employeur ou à leur syndicat profes-
sionnel. 

1E� WIRWMFMPMX³� HI� GIVXEMRW� HSWWMIVW�� HI� TEV� PIYVW� IRNIY\� ³GSRSQMUYIW� IX� WSGMEY\�� TIYX� ´XVI� HI� REXYVI� ª�
WYWGMXIV�HIW�H³QEVGLIW�Hƶ³PYW�SY�HƶEHQMRMWXVEXMSRW�EYTV²W�HI�PE�NYVMHMGXMSR���ERW�UYƶMP�WƶEKMWWI�HƶSTTSWIV�
R³GIWWEMVIQIRX� HIW� ǻRW� HI� RSR�VIGIZSMV� ª� GIPPIW�GM� PSVWUYƶIPPIW� SRX� TSYV� SFNIX� HƶMRJSVQIV� PE� NYVMHMGXMSR�
Hƶ³P³QIRXW�TVSTVIW�ª�³GPEMVIV�PIW�H³GMWMSRW�ª�ZIRMV��PI�NYKI�HSMX�WXVMGXIQIRX�HIQIYVIV�HERW�YRI�TSWMXMSR�
Hƶ³GSYXI��WERW�IRKEKIV�RM�WE�TSWMXMSR��RM�GIPPI�HY�XVMFYREP��.P�PYM�VIZMIRX�HƶMRJSVQIV��PI�GEW�³GL³ERX��WIW�MRXIV-
PSGYXIYVW��HIW�PMQMXIW�P³KEPIW�UYM�WƶMQTSWIRX�EY�VIKEVH�HI�PE�GSRǻHIRXMEPMX³�HIW�MRJSVQEXMSRW�GSRXIRYIW�
RSXEQQIRX�HERW�PIW�TVSG³HYVIW�XVEMXERX�HIW�IRXVITVMWIW�IR�HMǽGYPX³��TSYV�WƶIR�XIRMV�ª�GIXXI�WXVMGXI�TSWMXMSR�
d�écoute. 

1ƶI\MKIRGI�HƶMRH³TIRHERGI�RI�WEYVEMX�ª�GIX�³KEVH�WƶEGGSQQSHIV�HI�VIRGSRXVIW�LSVW�PI�XVMFYREP��HI�REXYVI�
ª�JEMVI�WYWTIGXIV�YRI�GPERHIWXMRMX³�HI�GIPPIW�GM��SYZVERX�PI�GLEQT�EY\�WYWTMGMSRW��(ƶIWX�HERW�PI�XVMFYREP��IX�
YRMUYIQIRX��UYI�PI�NYKI�SǽGMI��

)ERW�PI�HSQEMRI�HIW�TVSG³HYVIW�GSPPIGXMZIW�� PƶMQTSVXERGI�UYM�WƶEXXEGLI�ª�TV³WIVZIV�PƶMQEKI�HƶMRH³TIR-
HERGI�HI�PE�NYVMHMGXMSR�HERW�PI�GEHVI�HI�PE�H³WMKREXMSR�HIW�SVKERIW�HI�PE�TVSG³HYVI��HSMX�GSRHYMVI�ª�TVSLM-
ber les pratiques tendant à entendre l�auteur d�une déclaration de cessation des paiements en présence 
du mandataire que celui-ci pourrait avoir préalablement démarché.

B. L�indépendance à l�égard des électeurs

1ƶI\MKIRGI�K³R³VEPI�HƶMRH³TIRHERGI�SFNIGXMZI�MQTSWI�EY�NYKI�HY�XVMFYREP�HI�GSQQIVGI��HY�JEMX�HI�WSR�
³PIGXMSR��IX�HI�WE�JSRGXMSR�³GSRSQMUYI�HERW�PE�GMX³��YRI�EXXIRXMSR�HIW�TPYW�ZMKMPERXIW�UYERX�ª�PƶETTPMGEXMSR�
stricte des principes précédents.

.P�IWX�MQT³VEXMJ��TSYV�YR�NYKI�³PY��HI�WI�GSQTSVXIV�IR�XSYXI�MRH³TIRHERGI�ª�Pƶ³KEVH�HI�WIW�³PIGXIYVW�GSP-
PIGXMZIQIRX�IX�MRHMZMHYIPPIQIRX�IX�RSXEQQIRX�HI�XSYX�SVKERMWQI�VITV³WIRXEXMJ�HSRX�MP�TSYVVEMX�´XVI�MWWY��
.P�RƶIR�IWX�RM�PI�QERHEXEMVI�RM�Q´QI�PI�TSVXI�TEVSPI��1E�NYWXMGI�IWX�VIRHYI�EY�RSQ�HY�TIYTPI�JVER±EMW�IX�
HƶEYGYRI�EYXVI�IRXMX³�UYƶIPPI�WSMX�TVSJIWWMSRRIPPI��TSPMXMUYI�SY�MH³SPSKMUYI�

C.  L�indépendance à l�égard des organismes dans lesquels le juge du 
tribunal de commerce exerce des responsabilités

L�exigence d�indépendance pose la question de la compatibilité des responsabilités que le juge peut 
I\IVGIV�EY�WIMR�HƶSVKERMWQIW�TYFPMGW�SY�TVMZ³W�WYWGITXMFPIW�Hƶ´XVI�NYWXMGMEFPIW�HIZERX�PI�XVMFYREP�HI�GSQ-
merce. 

Aux termes des articles L. 722-6-1 et L. 722-6-2 résultant de la loi du 18 novembre 2016 sont incompatibles 
avec les mandats et l�exercice des fonctions suivants :

 �  mandat de conseiller prud�homme

 �  autre mandat de juge de tribunal de commerce

� Ƴ��PIW�TVSJIWWMSRW�HƶEZSGEX��HI�RSXEMVI��HƶLYMWWMIV�HI�NYWXMGI��HI�GSQQMWWEMVI�TVMWIYV�NYHMGMEMVI��HI�
KVIǽIV�HI�XVMFYREP�HI�GSQQIVGI��HƶEHQMRMWXVEXIYV�NYHMGMEMVI�IX�HI�QERHEXEMVI�NYHMGMEMVI��RM�XVE-
vailler au service d�un membre de ces professions pendant la durée de leur mandat

 �  mandat de représentant au Parlement européen

� Ƴ��QERHEX�HI�GSRWIMPPIV�V³KMSREP��HI�GSRWIMPPIV�H³TEVXIQIRXEP��HI�GSRWIMPPIV�QYRMGMTEP��HI�GSRWIMP-
PIV�HƶEVVSRHMWWIQIRX��HI�GSRWIMPPIV�HI�5EVMW��HI�GSRWIMPPIV�Q³XVSTSPMXEMR�HI�1]SR��HI�GSRWIMPPIV�
ª�Pƶ&WWIQFP³I�HI�(SVWI��HI�GSRWIMPPIV�ª�PƶEWWIQFP³I�HI�,Y]ERI�SY�HI�GSRWIMPPIV�ª�PƶEWWIQFP³I�
HI�2EVXMRMUYI��HERW�PI�VIWWSVX�HI�PE�NYVMHMGXMSR�HERW�PEUYIPPI�PƶMRX³VIWW³�I\IVGI�WIW�JSRGXMSRW�
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L�article L. 722-6-3 tire les conséquences de ces incompatibilités et dispose que « Tout candidat élu au 
mandat de juge de tribunal de commerce qui se trouve dans un des cas d�incompatibilités mentionnés aux 

. 

5EV�EMPPIYVW��PIW�TV³WMHIRXW�HIW�XVMFYREY\�HI�GSQQIVGI�WSRX�MR³PMKMFPIW�EY\�JSRGXMSRW�HI�H³TYX³W�IX�HI�
sénateurs dans le ressort dans lequel ils exercent (article LO.132 II-12 du Code électoral).

)I�Q´QI��YR�NYKI�HY�XVMFYREP�HI�GSQQIVGI�RI�TIYX�´XVI�GSRWYP�LSRSVEMVI�HƶYR��XEX�³XVERKIV�(SRZIRXMSR�
de Vienne du 24 avril 1963).

)ERW� PIW� EYXVIW� L]TSXL²WIW�� PI� NYKI� HSMX� WƶMRXIVVSKIV� WYV� PE� GSQTEXMFMPMX³� HƶYR� QERHEX� ³PIGXSVEP� HƶSVHVI�
TYFPMG�IX�SY�³GSRSQMUYI�EZIG�PƶI\IVGMGI�MRH³TIRHERX�HI�WIW�JSRGXMSRW�NYVMHMGXMSRRIPPIW��HERW�PI�FYX�Hƶ³ZM-
ter tout doute légitime sur son indépendance et dans l�objectif de donner toujours une apparence d�in-
dépendance. Il est donc recommandé de ne pas solliciter un tel mandat dans le ressort de son tribunal.

La dignité

Xå�ģƚčå�Úƚ�ƋųĜÆƚĹ±Ĭ�Úå�ÏŅĵĵåųÏå�ŞųéƋå�ŸåųĵåĹƋ�Úå�Ÿå�ÏŅĹÚƚĜųå�åĹ�ƋŅƚƋ�ÏŅĵĵå�ƚĹ�ģƚčå�Ĕ�ÚĜčĹå�ĕ�åƋ�
loyal.

1I�NYKI�E�EMRWM�PI�HIZSMV�HI�TV³WIVZIV�IR�XSYXI�GMVGSRWXERGI�PƶLSRRIYV�HI�PE�NYWXMGI��IR�³ZMXERX�PIW�GSQTSV-
XIQIRXW�HI�REXYVI�ª�IR�EǺIGXIV�PƶMQEKI��

Sont susceptibles de constituer une faute disciplinaire :

� Ƴ��HERW�PI�HSQEMRI�JSRGXMSRRIP��HIW�ETTV³GMEXMSRW�SYXVEKIERXIW��HIW�³GVMXW�MRJEQERXW�SY�HIW�TVS-
pos injurieux ;

� Ƴ��HERW�PI�HSQEMRI�TVMZ³��HIW�EGXIW�HI�ZMSPIRGI��PƶEHHMGXMSR�ª�PƶEPGSSP�IX��SY�ª�XSYXI�WYFWXERGI�
prohibée.

Et plus généralement tous actes susceptibles d�avoir un retentissement public de nature à nuire à l�image 
de la justice.

Comme tout magistrat, le juge du tribunal de commerce doit donner de ses fonctions une image digne, 
VIWTIGXEFPI��EǻR�HI�NYWXMǻIV�PE�GSRǻERGI�HY�TYFPMG�ª�Pƶ³KEVH�HI�PE�NYWXMGI�VIRHYI��

)ERW�PƶI\IVGMGI�HI�WIW�JSRGXMSRW��PI�NYKI�SY�PI�TV³WMHIRX�HI�PE�JSVQEXMSR�GSPP³KMEPI��

 �  respecte les horaires des audiences ;

� Ƴ��ZIMPPI�PSVW�HIW�EYHMIRGIW�EY�VIWTIGX�HIW�V²KPIW�³P³QIRXEMVIW�HI�TSPMXIWWI�TEV�PYM�Q´QI��PIW�
TEVXMIW��PIW�EZSGEXW�IX�PI�TYFPMG� 

� Ƴ��JEMX�GSRWMKRIV�EY�TPYQMXMJ�XSYW�TVSTSW�HMWGVMQMREXSMVIW�SY�SYXVEKIERXW�EǻR�UYI�XSYXIW�GSRW³-
UYIRGIW�TYMWWIRX�IR�´XVI�XMV³IW� 

 �  rend ses décisions dans les délais raisonnables.

1I�TSVX�HY�GSWXYQI�HƶEYHMIRGI�H³GVMX�ª�PƶEVXMGPI�7��������HY�GSHI�HI�GSQQIVGI�VIP²ZI�HI�GI�HIZSMV�

)ERW�WIW�VIPEXMSRW�EZIG�PIW�EY\MPMEMVIW�HI�NYWXMGI�IX�EYXVIW�MRXIVPSGYXIYVW�HERW�PIW�TVSG³HYVIW��PI�NYKI�HSMX�
QSRXVIV�HI�PE�GSYVXSMWMI�IX�HI�PE�GSRWMH³VEXMSR��WERW�EYXSVMXEVMWQI�SY�JEQMPMEVMX³��

&�PƶSGGEWMSR�HƶEGXMZMX³W�³XVERK²VIW�ª�PE�JSRGXMSR��MP�ZIMPPI�ª�RI�TEW�MRZSUYIV�SY�WI�WIVZMV�HI�WE�UYEPMX³�HI�NYKI��
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&�XMXVI�HƶI\IQTPI��MP�WƶEFWXMIRX�EMRWM���

 �  d�utiliser des cartes de visite faisant mention de sa fonction de juge consulaire ; 

� Ƴ��HI�JEMVI�ETTEVE¹XVI�WE�UYEPMX³�HI�NYKI�WYV�PIW�V³WIEY\�WSGMEY\�

L�impartialité 

Considérations générales

1ƶMQTEVXMEPMX³�IWX�PƶSFPMKEXMSR�GEVHMREPI�EXXEGL³I�ª�PE�JSRGXMSR�HI�NYKIV��*PPI�KEVERXMX��EZIG�PI�HIZSMV�HƶMRH³-
TIRHERGI��Pƶ³KEPMX³�HIW�GMXS]IRW�HIZERX�PE�PSM�IX��TSYV�PI�NYWXMGMEFPI��PƶIǺIGXMZMX³�HY�HVSMX�ª�YR�TVSG²W�³UYM-
XEFPI��*PPI�GSRHMXMSRRI�EMRWM�PE�GSRǻERGI�UYI�PI�TYFPMG�EXXEGLI�ª�PE�NYWXMGI�VIRHYI��

Xå�ÚåƴŅĜų�ÚűĜĵŞ±ųƋĜ±ĬĜƋæ�ųåƴéƋ�Úåƚƻ�ÚĜĵåĹŸĜŅĹŸ�×

 �  une dimension subjective, qui conduit le juge à s�interdire de fonder sa décision sur des considé-
VEXMSRW�UYM�RI�TVSG³HIVEMIRX�TEW�HY�WIYP�I\EQIR�HI�PE�TVSG³HYVI�IX�HI�PƶETTPMGEXMSR�HI�PE�V²KPI�
HI�HVSMX��*PPI�I\MKI�HI�WƶEFWXIRMV��IR�GSRWGMIRGI��HI�XSYX�TEVXM�TVMW��HI�XSYXI�STMRMSR�TV³GSR±YI�
WYV�PƶEǺEMVI��JSRH³W�WYV�HIW�TV³NYK³W��WYV�PƶI\MWXIRGI�HI�PMIRW�TVMZMP³KM³W�EZIG�PƶYRI�HIW�TEVXMIW��
SY�IRGSVI�WYV�PI�GSQTSVXIQIRX�HY�NYWXMGMEFPI�ª�PƶEYHMIRGI��*R�GI�WIRW��PI�HIZSMV�HƶMQTEVXMEPMX³�
participe du devoir de loyauté exprimé dans le serment du juge.

 �  une dimension objective�SY�ETTEVIRXI��UYM�WƶEHVIWWI�EY�GSQTSVXIQIRX�HY�NYKI��HI�WSVXI�UYI�RI�
TYMWWI�RE¹XVI�HERW�PƶIWTVMX�HY�NYWXMGMEFPI�YR�WSYT±SR�VEMWSRREFPI�HI�TEVXMEPMX³�SY�HI�TV³�NYKI-
ment sur le fond de sa cause. 

Un certain nombre de dispositions procédurales visent à garantir la présomption d�impartialité du juge, 
ou du tribunal :

 �  l�article L. 111-6 du code de l�organisation judiciaire1� MRWXMXYI�� ª� PƶMRMXMEXMZI� HY� NYWXMGMEFPI� SY� HY�
QMRMWX²VI� TYFPMG�� YRI� TVSG³HYVI� HI� V³GYWEXMSR�� IR� TV³WIRGI� HI� GMVGSRWXERGIW� H³XIVQMR³IW�
pouvant induire l�apparence d�un jugement qui ne serait pas impartial ; 

 �  les articles 341 et s. du Code de procédure civile ouvrent la faculté d�ordonner le renvoi à une 
autre juridiction pour cause de suspicion légitime ou pour cause de récusation ;

� Ƴ��ª�PƶMRMXMEXMZI�HY�NYKI�PYM�Q´QI��HIY\�XI\XIW�MRWXMXYIRX�YR�HIZSMV�HƶEFWXIRXMSR��PƶEVXMGPI�1��������HY�
(4/� UYM� TV³ZSMX� YR� HIZSMV� HƶEFWXIRXMSR� HERW� YRI� EǺEMVI� TEVXMGYPM²VI� PSVWUYƶMP�« suppose en sa 
personne une cause de récusation ou estime en conscience devoir s�abstenir...» et le nouvel article 
L. 722-20 du code de commerce2�PSVWUYƶMP�H³XIGXI�YRI�WMXYEXMSR�HI�GSRǼMX�HƶMRX³V´XW�

1I�JEMX�UYI�PI�NYKI�EMX�TVMW�YRI�H³GMWMSR�TV³EPEFPI�HERW�YRI�TVSG³HYVI�EZERX�HMVI�HVSMX��TIYX�´XVI�GSRWMH³V³�
comme un préjugement portant atteinte à l�impartialité dans une procédure ultérieure au fond. Ce fait 
GSRWXMXYI�YR�IQT´GLIQIRX�TSYV�PI�NYKI�HI�TEVXMGMTIV�ª�PE�WIGSRHI�TVSG³HYVI�IX�ª�JSVXMSVM�ª�WSR�NYKIQIRX�
au fond. La jurisprudence a ainsi considéré que le juge des référés ayant accordé une provision au deman-
HIYV�RI�TIYX�TEVXMGMTIV�ª�PE�JSVQEXMSR�UYM�I\EQMRIVE�PI�JSRH�HI�PƶEǺEMVI��

1.  Article L. 111-6 du COJ : « Sous réserve de dispositions particulières à certaines juridictions, la récusation d�un juge peut être demandée :
 1° Si lui-même ou son conjoint a un intérêt personnel à la contestation ;
 2°  Si lui-même ou son conjoint est créancier, débiteur, héritier présomptif ou donataire de l�une des parties ;
 3°  Si lui-même ou son conjoint est parent ou allié de l�une des parties ou de son conjoint jusqu�au quatrième degré inclusivement ;
 4°  S�il y a eu ou s�il y a procès entre lui ou son conjoint et l�une des parties ou son conjoint ;

 6°  Si le juge ou son conjoint est chargé d�administrer les biens de l�une des parties ;
 7°  S�il existe un lien de subordination entre le juge ou son conjoint et l�une des parties ou son conjoint ;
 8° S�il y a amitié ou inimitié notoire entre le juge et l�une des parties ;

statut de la magistrature. Les magistrats du ministère public, partie jointe, peuvent être récusés dans les mêmes cas ».
2.  Article L. 722-20 du Ccom : « Les juges des tribunaux de commerce veillent à prévenir ou à faire cesser immédiatement les situations de 

-
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La liste des motifs de récusation prévue par l�article L.111-6 du COJ n�épuise pas l�exigence d�impartialité 
de l�article 6.1 de la CEDH (Cass. Civ. 1²VI����EZVMP��������5PYW�K³R³VEPIQIRX��PSVWUYI�PIW�GMVGSRWXERGIW�WSRX�
WYWGITXMFPIW�HI�JEMVI�RE¹XVI�YR�HSYXI�WYV�PƶMQTEVXMEPMX³��PI�NYKI�TIYX�VIGYIMPPMV�PIW�SFWIVZEXMSRW�HIW�TEVXMIW�
WYV�Pƶ³ZIRXYIPPI�I\MWXIRGI�HƶYRI�EXXIMRXI�ª�PƶMQTEVXMEPMX³��EZERX�HI�TVIRHVI�PE�H³GMWMSR�HI�WI�H³TSVXIV�

Xå�ÚåƴŅĜų�ÚűĜĵŞ±ųƋĜ±ĬĜƋæ�ŅÆģåÏƋĜƴå�Ÿű±ŞŞĬĜŧƚå�±ƚ�ŞųåĵĜåų�ÏĘåü�º�ĬűåƻåųÏĜÏå�ÚåŸ�üŅĹÏƋĜŅĹŸ�ģƚųĜÚĜÏƋĜŅĹĹåĬĬåŸţ�

&�PƶEYHMIRGI��PI�NYKI�IWX�EXXIRXMJ�ª�EHSTXIV�YR�GSQTSVXIQIRX�VIǼ³XERX�WSR�MQTEVXMEPMX³���

� Ƴ��MP�ZIMPPI�ª�GI�UYI�PI�GEVEGX²VI�GSRXVEHMGXSMVI�HIW�H³FEXW�WSMX�VIWTIGX³�IX�MP�WƶI\TVMQI�ª�Pƶ³KEVH�HI�
XSYW�PIW�EGXIYVW�HY�TVSG²W�EZIG�PE�Q´QI�SFNIGXMZMX³� 

� Ƴ��MP�WƶEFWXMIRX�HI�UYIPUYI�QERM²VI�UYI�GI�WSMX�HI�QERMJIWXIV�WSR�STMRMSR��EZERX�IX�ETV²W�PI�TVS-
noncé du jugement ; 

� Ƴ��MP�RI�QERMJIWXI�TEW�HI�TVS\MQMX³��IRGSVI�QSMRW�HI�GSRRMZIRGI��EZIG�PIW�GSRWIMPW�HIW�TEVXMIW��
mandataires judiciaires ou d�autres intervenants dans les procédures.

Dans ses décisions :

 �  il s�abstient de toute observation ou conclusion qui exprimerait un parti pris pour l�une des par-
ties à la cause ; 

 �  il veille à ce que sa décision ne se fonde que sur des éléments soumis au débat judiciaire ; 

� Ƴ��Q´QI�WƶMP�WƶETTVSTVMI�PI�VEMWSRRIQIRX�NYVMHMUYI�HI�PƶYRI�HIW�TEVXMIW��MP�RI�HSMX�TEW�TSYV�EYXERX�
reprendre purement et simplement ses conclusions ;

� Ƴ��MP�RI�HSMX�TEW�ERXMGMTIV�WYV�PE�H³GMWMSR�ǻREPI�HERW�PI�GSRXIRY�HI�WIW�H³GMWMSRW�EZERX�HMVI�HVSMX��

Le devoir d�impartialité comporte également des exigences en dehors de l�exercice des fonctions juri-
dictionnelles. 

&Y�TPER�TIVWSRRIP��PI�NYKI�ZIMPPI�ª�RI�TEW�SF³VIV��TEV�WSR�GSQTSVXIQIRX�SY�WIW�TVSTSW��PƶMQEKI�HƶMQTEV-
tialité attendue par le justiciable et plus généralement les citoyens.

*R�EYGYR�GEW��MP�Rƶ³ZSUYI�IR�TYFPMG�SY�IR�TVMZ³�PIW�EǺEMVIW�HSRX�MP�IWX�WEMWM�

.P�ZIMPPI�ª�GI�UYI�WIW�IRKEKIQIRXW�ª�XMXVI�TVMZ³��EWWSGMEXMJW��TLMPSWSTLMUYIW�SY�HƶEYXVI�REXYVI�RƶIRXVEZIRX�
TEW�WE�PMFIVX³�HI�V³ǼI\MSR�IX�MP�WI�H³TSVXI�WƶMPW�MRXIVJ²VIRX�TSRGXYIPPIQIRX�EZIG�WSR�EGXMZMX³�NYVMHMGXMSRRIPPI�

A. L�impartialité et le juge du tribunal de commerce 

L�impartialité du juge et du tribunal est garantie par des dispositions particulières dans le domaine de 
la prévention�IX�HERW�PI�XVEMXIQIRX�NYHMGMEMVI�HIW�IRXVITVMWIW�IR�HMǽGYPX³��

� Ƴ��3SXEQQIRX��PI�RSYZIP�EVXMGPI�1��������HY�GSHI�HI�GSQQIVGI��MWWY�HI�PE�PSM�HY����RSZIQFVI�
2016 dispose que : 

 «  A peine de nullité du jugement, ne peut siéger dans les formations de jugement ni participer au 
délibéré de la procédure : 

  1°  Le président du tribunal, s�il a connu du débiteur en application des dispositions du titre 
Ier du présent livre ; 

-
nomique et sociale de l�entreprise, pour les procédures dans lesquelles il a été désigné ;

  3°  Le juge-commissaire ou, s�il en a été désigné un, son suppléant, pour les procédures dans 
lesquelles il a été désigné ; 

  4°  Le juge commis chargé de recueillir tous renseignements sur la situation patrimoniale 
du débiteur, pour les procédures de rétablissement professionnel dans lesquelles il a été 
désigné ».
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�  Aux termes de l�article L. 611-13 alinéa 2 du code de commerce3��YR�NYKI�IR�I\IVGMGI�SY�YR�ERGMIR�NYKI�
ayant quitté ses fonctions depuis moins de 5 ans ne peut exercer les fonctions de mandataire ad hoc ou 
HI�GSRGMPMEXIYV�TVSG³HYVI�EQMEFPI�HY�XVEMXIQIRX�HIW�IRXVITVMWIW�IR�HMǽGYPX³��PMZVI�:.����

 �  L�article L. 662-2 du code de commerce4�TIVQIX�EY�TV³WMHIRX�HY�XVMFYREP�HI�H³GMHIV�HƶSǽGI�HY�
renvoi de l�instance à une autre juridiction d�une procédure de mandat ad hoc ou de concilia-
XMSR�SY�HIW�TVSG³HYVIW�HI�WEYZIKEVHI��HI�VIHVIWWIQIRX�NYHMGMEMVI�SY�HI�PMUYMHEXMSR�NYHMGMEMVI�� 

 

(I�VIRZSM�TIYX�³KEPIQIRX�´XVI�HIQERH³�EY�TVIQMIV�TV³WMHIRX�TEV�PI�H³FMXIYV��PI�GV³ERGMIV�TSYVWYMZERX�SY�
PI�QMRMWX²VI�TYFPMG�EVXMGPI�7��������HY�GSHI�HI�GSQQIVGI5).

 �  Injonction de payer : il est souhaitable que le juge qui a rendu une ordonnance d�injonction de 
TE]IV�RI�WM²KI�TEW�HERW�PE�JSVQEXMSR�ETTIP³I�ª�WXEXYIV�WYV�PƶSTTSWMXMSR�

%åŸ�ĜĹÏŅĵŞ±ƋĜÆĜĬĜƋæŸ�ŸŞæÏĜĀŧƚåŸ�čŅƚƴåųĹåĹƋ�Ĭ±�üŅĹÏƋĜŅĹ�Úƚ�ģƚčåěÏŅĵĵĜŸŸ±Ĝųåţ�

Celui-ci ne peut ainsi siéger « dans les formations de jugement ni participer au délibéré de la procédure pour 
les procédures dans lesquelles il a été désigné » (L.662-7 du code de commerce). 

*R�PMIR�HMVIGX�EZIG�PIW�HMǺ³VIRXW�EGXIYVW�HI�PE�TVSG³HYVI��

 �  il est doté d�un droit d�investigation général « nonobstant toute disposition législative ou régle-
mentaire contraire »�TSYV�SFXIRMV�EYTV²W�HI�XMIVW�HIW�VIRWIMKRIQIRXW�WYV�PƶIRXVITVMWI��

� Ƴ��MP�IWX�ETTIP³�ª�TVIRHVI��WIYP��HI�QYPXMTPIW�H³GMWMSRW�YXMPIW�EY�FSR�H³VSYPIQIRX�HI�PE�TVSG³HYVI� 

 �  il fait rapport au tribunal lorsque celui-ci doit prendre des décisions cruciales de poursuites 
HƶEGXMZMX³��HI�GSRZIVWMSR��HI�GP¿XYVI�HIW�TVSG³HYVIW�IXG��

La mission du juge-commissaire implique ainsi l�établissement de relations avec le débiteur et toute per-
WSRRI�WYWGITXMFPI�HI�NSYIV�YR�V¿PI�HERW�PI�FSR�H³VSYPIQIRX�HI�PE�TVSG³HYVI��WSYZIRX�HERW�YR�GEHVI�TPYW�
MRJSVQIP�UYI�PIW�VIPEXMSRW�SVHMREMVIW�IRXVI�YR�NYKI�IX�HIW�NYWXMGMEFPIW��1I�WSYGM�HƶMQTEVXMEPMX³�ETTEVIRXI��
GSQQI�PI�VIWTIGX�HY�TVMRGMTI�HY�GSRXVEHMGXSMVI��GSQQERHIRX�H²W�PSVW�UYI�PI�NYKI�EHSTXI�YRI�EXXMXYHI�
transparente vis-à-vis des parties au regard des démarches qu�il estime devoir diligenter. 

B.  Le devoir d�abstention et la prévention des situations 
ÏŅĹŸƋĜƋƚƋĜƴåŸ�Úå�ÏŅĹāĜƋ�ÚűĜĹƋæųéƋŸ�

1ƶEVXMGPI� 1�� ������� H³ǻRMX� EMRWM� PI� GSRǼMX� HƶMRX³V´XW� �� -

.

L�alinéa 1 de ce texte met à la charge du juge l�obligation de prévenir ou de faire cesser immédiatement 
PIW�WMXYEXMSRW�HI�GSRǼMX�HƶMRX³V´XW�

Le devoir d�abstention impose au juge en toute circonstance une vigilance particulière à l�égard de 
ƋŅƚƋå�ŸĜƋƚ±ƋĜŅĹ�ŞŅƚƴ±ĹƋ�ŅÆģåÏƋĜƴåĵåĹƋ�éƋųå�ųåč±ųÚæå�ÏŅĵĵå�ÏŅĹŸƋĜƋƚƋĜƴå�Úå�ÏŅĹāĜƋ�ÚűĜĹƋæųéƋŸţ

en fonction ou ayant quitté ses fonctions depuis moins de cinq ans ».

autre juridiction, compétente dans le ressort de la cour, ou devant une juridiction mentionnée à l�article L. 721-8 pour connaître du mandat 
ad hoc, de la procédure de conciliation ou des procédures de sauvegarde, de redressement judiciaire ou de liquidation judiciaire, dans 

ressort d�une autre cour d�appel ou une juridiction mentionnée à l�article L. 721-8. La décision de renvoi par laquelle une juridiction a été 
désignée pour connaître d�un mandat ad hoc ou d�une procédure de conciliation auquel le débiteur a recouru emporte prorogation de 

judiciaire qui pourrait directement s�en suivre ».

par le président du tribunal saisi, qui transmet sans délai le dossier par ordonnance motivée au premier président de la cour d�appel ou, 

Ce renvoi peut également être demandé, par requête motivée du débiteur, du créancier poursuivant et du ministère public près le tribunal 
saisi ou près du tribunal qu�il estime devoir être compétent, au premier président de la cour d�appel ou de la Cour de cassation� »
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�ERW�WƶIR�VIQIXXVI�EY\�³ZIRXYIPPIW�MRMXMEXMZIW�HIW�TEVXMIW��MP�PYM�VIZMIRX�HI�WƶMRXIVVSKIV�WM�YRI�TIVWSRRI�VEM-
WSRREFPI��E]ERX�GSRREMWWERGI�HI�PƶIRWIQFPI�HIW�JEMXW�TIVXMRIRXW��TSYVVEMX�TIRWIV�UYI�WSR�MQTEVXMEPMX³�IWX�
QIREG³I�TEV�YR�GSRǼMX�HƶMRX³V´XW��

*R�TVEXMUYI��PI�NYKI�HSMX�ª�Pƶ³ZMHIRGI�WƶEFWXIRMV�HI�GSRRE¹XVI�HƶYRI�EǺEMVI�WSMX�EY�XMXVI�HY�GSRXIRXMIY\�K³R³-
VEP��WSMX�HERW�PI�GEHVI�HY�XVEMXIQIRX�HIW�IRXVITVMWIW�IR�HMǽGYPX³�GSRGIVRERX�YRI�IRXVITVMWI�IR�WMXYEXMSR�HI�
GSRGYVVIRGI�HMVIGXI�IX�EZ³V³I�ª�PE�WMIRRI�SY�YRI�IRXVITVMWI�ǻKYVERX�HERW�WE�H³GPEVEXMSR�HƶMRX³V´XW�

.P�HSMX�TEVXMGYPM²VIQIRX�ZIMPPIV�ª�WƶEFWXIRMV��IR�TV³WIRGI�HƶEYXVIW�PMIRW�³GSRSQMUYIW�IX�ǻRERGMIVW�EZ³V³W�
EZIG�PI�H³FMXIYV�IX�WSR�IRXVITVMWI��XIPW�UYI���

� Ƴ��PƶI\MWXIRGI� HI� VIPEXMSRW� V³KYPM²VIW�� EGXYIPPIW�� SY� RSY³IW� HERW� YR� TEWW³� V³GIRX�� HI� GPMIRX� SY�
JSYVRMWWIYV��SY�IRGSVI�HI�KEVERX� �MRH³TIRHEQQIRX�HI�PE�V³KYPEVMX³�IX�HI�PƶEGXYEPMX³�HI�PE�VIPE-
XMSR�³GSRSQMUYI��PƶI\MWXIRGI�HƶYR�PMIR�³GSRSQMUYI�MWSP³�QEMW�WMKRMǻGEXMJ�HSMX�EYWWM�´XVI�TVMWI�IR�
considération ; 

� Ƴ��PE�H³XIRXMSR�HMVIGXI�SY�MRHMVIGXI�HƶYRI�TEVXMI�HY�GETMXEP�HI�PƶIRXVITVMWI�IR�HMǽGYPX³��JÆX�IPPI�QEV-
KMREPI��GSRWXMXYI�YRI�GEYWI�HƶEFWXIRXMSR� �

� Ƴ��MP�IR�ZE�HI�Q´QI�HI�QERM²VI�TPYW�K³R³VEPI��HI�PƶI\MWXIRGI�HI�TSYZSMVW�HI�WYVZIMPPERGI�HSRX�
serait titulaire le juge consulaire ;

� Ƴ��PƶI\MWXIRGI� TV³EPEFPI� HI� R³KSGMEXMSRW�� HI� TSYVTEVPIVW� IRKEK³W� EY\� ǻRW� HI� R³KSGMIV� EZIG� PI�
H³FMXIYV�YRI�VIPEXMSR�HƶEǺEMVIW��YRI�TEVXMGMTEXMSR�GETMXEPMWXMUYI��HERW�YR�EZIRMV�TVSGLI��GSRWXM-
tuent également des éléments relevant d�une relation personnalisée avec le débiteur qui doit 
conduire le juge à s�abstenir.

FĬ� ĜĵŞŅųƋå�ÚűéƋųå�±ƋƋåĹƋĜü�º�±ĹƋĜÏĜŞåų�Ú±ĹŸ�Ĭ±�ĵåŸƚųå�Úƚ�ŞŅŸŸĜÆĬå�ÏåŸ�ŸĜƋƚ±ƋĜŅĹŸţ Dans sa pratique quo-
XMHMIRRI�� MP� IWX� R³GIWWEMVI� UYI� PI� NYKI� TVSG²HI� ª� PE�Z³VMǻGEXMSR� TV³EPEFPI� HY� V¿PI� HIW� EǺEMVIW� ETTIP³IW�
HIZERX�PYM��EǻR�HI�Z³VMǻIV�PƶMHIRXMX³�HIW�TEVXMIW�TSYV�PI�GEW�³GL³ERX�WI�H³TSVXIV�

1E�RSXMSR�HI�GSRǼMX�HƶMRX³V´XW�TIYX�WƶEZ³VIV�H³PMGEXI�ª�GIVRIV��IX�MP�IWX�VIGSQQERH³�IR�GEW�HI�HSYXI�TSYV�
PI�NYKI�HI�WƶSYZVMV�HI�WIW�MRXIVVSKEXMSRW�EYTV²W�HY�TV³WMHIRX�HI�PE�JSVQEXMSR�HI�NYKIQIRX�SY�EYTV²W�HY�
juge déontologue.

La loi du 18 novembre 2016 précitée impose désormais au juge à l�article L. 722-21 du code de commerce6��
PE�VIQMWI�HERW�PIW���QSMW�HI�PE�TVMWI�HI�JSRGXMSRW�HƶYRI�H³GPEVEXMSR�I\LEYWXMZI��I\EGXI�IX�WMRG²VI�HI�WIW�
MRX³V´XW��EY�TV³WMHIRX�HY�XVMFYREP�TSYV�PIW�NYKIW�HIW�XVMFYREY\�HI�GSQQIVGI�IX�EY�TVIQMIV�TV³WMHIRX�TSYV�
les présidents.

1E�VIQMWI�HI�PE�H³GPEVEXMSR�HƶMRX³V´XW�HSRRI�PMIY�ª�YR�IRXVIXMIR�H³SRXSPSKMUYI�

6.  Article L. 722-21 du Ccom : « I. - Dans un délai de deux mois à compter de leur prise de fonctions, les juges des tribunaux de commerce 
remettent une déclaration exhaustive, exacte et sincère de leurs intérêts : 

 1° Au président du tribunal, pour les juges des tribunaux de commerce ; 
 2°  Au premier président de la cour d�appel, pour les présidents des tribunaux de commerce du ressort de cette cour. 

impartial et objectif des fonctions que le déclarant a ou qu�il a eus pendant les cinq années précédant sa prise de fonctions. 
La remise de la déclaration d�intérêts donne lieu à un entretien déontologique du juge avec l�autorité à laquelle la déclaration a été remise, 

dans les mêmes formes et peut donner lieu à un entretien déontologique. 
La déclaration d�intérêts ne peut pas être communiquée aux tiers. 
Lorsqu�une procédure disciplinaire est engagée, la commission nationale de discipline et le ministre de la justice peuvent obtenir commu-
nication de la déclaration d�intérêts. 
Un décret en Conseil d�Etat précise les conditions d�application du présent article, notamment le modèle, le contenu et les conditions de 
remise, de mise à jour et de conservation de la déclaration d�intérêts. 
II. - Le fait, pour une personne tenue de remettre une déclaration d�intérêts en application du premier alinéa du I, de ne pas adresser sa dé-
claration ou d�omettre de déclarer une partie substantielle de ses intérêts est puni de trois ans d�emprisonnement et de 45 000 � d�amende. 
Peuvent être prononcées, à titre complémentaire, l�interdiction des droits civiques, selon les modalités prévues aux articles 131-26 et 131-
26-1 du code pénal, ainsi que l�interdiction d�exercer une fonction publique, selon les modalités prévues à l�article 131-27 du même code. 
Le fait de publier ou de divulguer, de quelque manière que ce soit, tout ou partie des déclarations ou des informations mentionnées au 
présent article est puni des peines mentionnées à l�article 226-1 du code pénal ».
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L�intégrité et la probité

X±�ÏŅĹĀ±ĹÏå�åĹ�Ĭ±�ģƚŸƋĜÏå�åƋ�Ĭ±�ĬæčĜƋĜĵĜƋæ�Úå�ŸŅĹ�±ƚƋŅųĜƋæ�ÚŅĜƴåĹƋ�ÏŅĹÚƚĜųå�Ĭå�ģƚčå�º�ƋæĵŅĜčĹåų�ÚűƚĹå�
exemplarité évidente au plan de la probité et de l�intégrité��HERW�WE�ZMI�TIVWSRRIPPI�GSQQI�HERW�WSR�
activité professionnelle.

5SYV�PI�NYKI�HY�XVMFYREP�HI�GSQQIVGI�GSQQI�TSYV�PIW�QEKMWXVEXW�TVSJIWWMSRRIPW��PIW�QERUYIQIRXW�ª�PE�
TVSFMX³�ǻKYVIRX�TEVQM�GIY\�I\TVIWW³QIRX�ZMW³W�GSQQI�GSRWXMXYERX�YRI�JEYXI�HMWGMTPMREMVI��

1I�NYKI�HY�XVMFYREP�HI�GSQQIVGI�TIYX�´XVI�WERGXMSRR³�TEV�PE�GSQQMWWMSR�REXMSREPI�HI�HMWGMTPMRI��PƶEVXMGPI�
L. 724-1 et suivants du code de commerce dispose que : « Tout manquement par un juge de tribunal de 
commerce aux devoirs de son état, à l�honneur, à la probité ou à la dignité constitue une faute disciplinaire ».

1E�PSM�HY����RSZIQFVI������TV³GMX³I�E�GSRǻ³�EY�TVIQMIV�TV³WMHIRX�HI�PE�GSYV�HƶETTIP�PI�TSYZSMV�HI�HSRRIV�
des avertissements en dehors de toute procédure disciplinaire (Art L. 724-1-1 du code de commerce).

.P�WIVE�VETTIP³�UYƶYR�GIVXEMR�RSQFVI�HƶEKMWWIQIRXW�GSRXVEMVIW�ª�PE�TVSFMX³�HERW�PIW�EǺEMVIW�WSRX�V³TVMQ³W�
T³REPIQIRX�XIPW�UYI�PE�GSVVYTXMSR�EVXMGPI�������HY�GSHI�T³REP���PE�TVMWI�MPP³KEPI�HƶMRX³V´XW�EVXMGPI��������
HY�GSHI�T³REP��SY�IRGSVI�PI�XVEǻG�HƶMRǼYIRGI�

)ERW�GI�HSQEMRI��PI�NYKI�ZIMPPI�TEV�I\IQTPI�ª�RI�TEW�EGGITXIV�HI�GEHIEY\�SY�HƶEZERXEKIW�HI�REXYVI�ª�
NIXIV�YR�HSYXI�P³KMXMQI�WYV�WSR�MRX³KVMX³��GSQQI�WYV�WSR�MRH³TIRHERGI��

Xå�ÚåƴŅĜų�Úå�ŞųŅÆĜƋæ�Ÿå�ƋųŅƚƴå�ŞĬƚŸ�ŸŞæÏĜĀŧƚåĵåĹƋ�åĹÏ±Úųæ�Ú±ĹŸ�Ĭå�Ƌų±ĜƋåĵåĹƋ�ÚåŸ�ŞųŅÏæÚƚųåŸ�ÏŅĬ-
lectives

L�article L. 654-12-II du code de commerce assortit de sanctions pénales « le fait, pour�toute autre per-
sonne�ayant participé à un titre quelconque à la procédure, de se rendre acquéreur pour son compte, direc-

.

(IXXI�V²KPI�TVSG²HI�HƶYRI�ETTPMGEXMSR�HƶYR�TVMRGMTI�GSQQYR�ª�XSYW�PIW�NYKIW���PƶEVXMGPI������HY�GSHI�GMZMP�
précise que 

duquel ils exercent leurs fonctions, à peine de nullité, et des dépens, dommages et intérêts ».

Au-delà des prohibitions légales, le devoir de probité trouve à s�exprimer plus largement dans d�autres 
domaines : 

� Ƴ��PI�NYKI�HSMX�EMRWM�WƶEFWXIRMV�HI�VIGYIMPPMV�IX�HƶI\TPSMXIV��TSYV�PYM�Q´QI�SY�EY�F³R³ǻGI�HI�TIV-
WSRRIW�XMIVGIW��PIW�MRJSVQEXMSRW�« privilégiées »��RSXEQQIRX�WYV�PI�TPER�³GSRSQMUYI��UYƶMP�E�TY�
VIGYIMPPMV�ª�PƶSGGEWMSR�HI�TVSG³HYVIW�HSRX�MP�IWX�IR�GLEVKI��SY�HSRX�MP�E�TY�´XVI�MRJSVQ³� 

� Ƴ��HI�Q´QI��MP�VIJYWI�HI�WSPPMGMXIV�IX�XVERWQIXXVI�XSYXI�MRJSVQEXMSR�HI�Q´QI�REXYVI�EY�WIMR�HY�XVM-
FYREP�SY�EYTV²W�HY�KVIǺI��ª�PE�HIQERHI�HI�XMIVW�MRX³VIWW³W�ª�GSRRE¹XVI��ª�HIW�ǻRW�TIVWSRRIPPIW��
PE�WERX³�³GSRSQMUYI�SY�PIW�HMǽGYPX³W�HƶYRI�IRXVITVMWI��

5VSFI�TSYV�PYM�Q´QI��MP�ETTEVXMIRX�³KEPIQIRX�EY�NYKI��UYM�GSRHYMX�PIW�TVSG³HYVIW�GSPPIGXMZIW��HI�ZIMPPIV�ª�
PƶMQEKI�HI�TVSFMX³�IX�HƶMRX³KVMX³�UYI�XSYW�PIW�MRXIVZIRERXW�ª�PE�TVSG³HYVI�WI�HSMZIRX�HI�VIǼ³XIV��IR�I\IV±ERX�
TPIMRIQIRX�WIW�TSYZSMVW�HI�GSRXV¿PI��TEV�I\IQTPI�PSVWUYƶMP�EVV´XI�PIYV�V³QYR³VEXMSR��
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Le devoir de réserve 

.P�IWX�H³ǻRM�TEV�PI�RSYZIP�EVXMGPI�1���������EPMR³E���HY�GSHI�HI�GSQQIVGI���« Toute manifestation d�hostilité 
au principe ou à la forme du gouvernement de la république est interdite aux juges des tribunaux de com-
merce, de même que toute démonstration de nature politique incompatible avec la réserve que leur imposent 
leurs fonctions ».

Cette restriction encadre la liberté d�expression du juge mais pour autant ne lui interdit pas un engage-
QIRX�TSPMXMUYI��W]RHMGEP�SY�EWWSGMEXMJ�TSYV�TIY�UYƶMP�RƶMRXIVJ²VI�TEW�EZIG�WIW�JSRGXMSRW�HI�NYKI�SY�UYI�GIX�
IRKEKIQIRX�RI�WSMX�TEW�MRGSQTEXMFPI�EZIG�GIPPIW�GM��WERW�TV³NYHMGI�HIW�MRGSQTEXMFMPMX³W�TV³ZYIW�TEV�PE�
loi.

Le juge s�abstient de formuler en public des déclarations ou des commentaires de nature à compromettre 
l�image d�impartialité de la justice.
 
&MRWM��PƶEXXMXYHI�HY�NYKI�VIWXI�IR�XSYXI�GMVGSRWXERGI�IQTVIMRXI�HI�TSRH³VEXMSR��5PYW�TEVXMGYPM²VIQIRX��

 �  il s�abstient de faire mention de sa qualité de juge lorsqu�il exprime publiquement des opinions 
sur des questions politiques et des sujets de société ; 

� Ƴ��MP�WƶEFWXMIRX�HI�GSQQIRXIV�WIW�TVSTVIW�H³GMWMSRW�UYM��TEV�PIYV�QSXMZEXMSR��HSMZIRX�WI�WYǽVI�ª�
IPPIW�Q´QIW��GSQQI�PIW�H³GMWMSRW�NYVMHMGXMSRRIPPIW�HI�WIW�GSPP²KYIW�HSRX�PE�GVMXMUYI�VIP²ZI�
des voies normales de recours.

 �  il veille à respecter son devoir de réserve lorsqu�il utilise les réseaux sociaux.
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LES OBLIGATIONS 
DEONTOLOGIQUES MAJEURES

La légalité et la compétence

1E�V²KPI�HI�HVSMX�IWX�TV³³QMRIRXI�IX�WƶMQTSWI�EY�NYKI�WERW�V³WIVZI��.P�PƶETTPMUYI�PS]EPIQIRX��

1E�P³KEPMX³�WƶIRXIRH�MGM�HY�VIWTIGX�HIW�V²KPIW�HI�HVSMX�ETTPMGEFPIW�IR�+VERGI��HI�JSRH�GSQQI�HI�TVSG³-
HYVI��]�MRGPYWIW�PIW�V²KPIW�IYVST³IRRIW�SY�PIW�(SRZIRXMSRW�MRXIVREXMSREPIW�

1I�NYKI�GSRWYPEMVI�E�PƶSFPMKEXMSR�HI�XVERGLIV�PIW�PMXMKIW�IR�ETTPMUYERX�PIW�V²KPIW�HI�HVSMX�EVXMGPI����HY�GSHI�
HI�TVSG³HYVI�GMZMPI��WERW�WI�JSRHIV�WYV�Pƶ³UYMX³�SY�WYV�WIW�GSRZMGXMSRW�TIVWSRRIPPIW��RM�VIRZS]IV�ª�HƶEYXVIW�
la responsabilité de dire le droit.

A. La légalité

Le respect des exigences de la procédure contradictoire 

1ƶ³KEPMX³�HIW�EVQIW�IWX�YRI�I\MKIRGI�JSRHEQIRXEPI�HY�TVSG²W�³UYMXEFPI��GSVSPPEMVI�HI�PE�PMFIVX³�HI�PƶEGG²W�
à la justice. Elle se manifeste notamment par le respect du débat contradictoire permettant à chacune des 
TEVXMIW�HI�TV³WIRXIV�WIW�EVKYQIRXW�IR�XSYXI�³KEPMX³��HI�GSRRE¹XVI�IX�HI�HMWGYXIV�PIW�HMǺ³VIRXW�QS]IRW�HI�
droit et de fait invoqués devant le juge.

1I� NYKI� HSMX� IR� XSYXIW� GMVGSRWXERGIW� JEMVI� SFWIVZIV� IX� SFWIVZIV� PYM�Q´QI� PI� TVMRGMTI� HI� GSRXVEHMGXMSR�
(article 16 du code de procédure civile) :

� Ƴ��MP� RI� TIYX� VIXIRMV� HERW� WE� H³GMWMSR�� PIW� QS]IRW�� PIW� I\TPMGEXMSRW� IX� PIW� HSGYQIRXW� MRZSUY³W�
SY�TVSHYMXW�TEV�PIW�TEVXMIW�UYI�WM�GIPPIW�GM�SRX�³X³�ª�Q´QI�HƶIR�H³FEXXVI�GSRXVEHMGXSMVIQIRX�
(articles 7 et 16 du code de procédure civile)  ;

� Ƴ��MP�HSMX��PSVWUYƶMP�IRZMWEKI�HI�JEMVI�ETTPMGEXMSR�HƶSǽGI�HƶYR�QS]IR�HI�JEMX�SY�HI�HVSMX�UYM�RƶEYVEMX�
TEW�³X³�TV³G³HIQQIRX�³ZSUY³��IR�MRJSVQIV�PIW�TEVXMIW�EǻR�UYƶIPPIW�TYMWWIRX�TV³WIRXIV�PIYVW�
observations contradictoirement en temps utile ;

� Ƴ���MP�HSMX�TVSG³HIV�ª�YRI�V³SYZIVXYVI�HIW�H³FEXW�WM�PIW�TEVXMIW�RƶSRX�TEW�³X³�ª�Q´QI�HI�HMWGYXIV�
contradictoirement (article 444 du code de procédure civile).

Le respect du contradictoire par le juge-commissaire 

1I�XVEMXIQIRX�HIW�TVSG³HYVIW�GSPPIGXMZIW�WI�GEVEGX³VMWI�RSXEQQIRX�TEV�PI�V¿PI�EGXMJ�V³WIVZ³�EY�NYKI�GSQ-
QMWWEMVI��HSX³�HI�TSYZSMVW�TVSTVIW�HƶMRZIWXMKEXMSRW�MQTSVXERXW��XIPW�UYI��

� Ƴ��GIPYM�HƶSFXIRMV�EYTV²W�HI�XMIVW�HIW�MRJSVQEXMSRW�WYV�PƶIRXVITVMWI��

� Ƴ��GIPYM�HI�HMPMKIRXIV�HIW�I\TIVXMWIW�ǻRERGM²VIW�HERW�PI�GEHVI�HƶEGXMSRW�IR�VIWTSRWEFMPMX³�ª�PƶIR-
GSRXVI�HY�H³FMXIYV�UYM��WT³GMEPIQIRX�HERW�PE�TLEWI�HI�PMUYMHEXMSR�NYHMGMEMVI��WI�XVSYZI�HIWWEMWM�
de l�administration de son entreprise. 

.P� MQTSVXI�H²W�PSVW�UYI��TV³EPEFPIQIRX�EY\�H³GMWMSRW�ª� MRXIVZIRMV�� PI�H³FMXIYV�EMX�³X³�QMW�IR�TSWMXMSR�HI�
pouvoir contradictoirement et en temps utile discuter les éléments recueillis dans l�exercice de ces pou-
voirs d�investigation et qui seront produits à l�audience.

XűåƻĜčåĹÏå�Úå�ĵŅƋĜƴ±ƋĜŅĹ�ÚåŸ�ÚæÏĜŸĜŅĹŸ (article 455 du code de procédure civile) : elle impose notam-
ment au juge :

� Ƴ��HI�TVSG³HIV�PYM�Q´QI�ª�Pƶ³PEFSVEXMSR�IX�ª�PE�QSXMZEXMSR�HI�PE�H³GMWMSR� �

� Ƴ��HƶI\TPMGMXIV�GPEMVIQIRX��EY�VIKEVH�HIW�JEMXW�UYM�PYM�WSRX�WSYQMW�IX�HIW�V²KPIW�HI�HVSMX�ETTPMGEFPIW��
PI�VEMWSRRIQIRX�W]PPSKMWXMUYI�UYM�PƶE�GSRHYMX�ª�WE�H³GMWMSR��GLEGYRI�HIW�TEVXMIW�TSYZERX�WEMWMV�
facilement le sens de la décision prise ;

 �  de veiller à apporter réponse à l�ensemble des demandes et moyens excipés.    
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1I�VIWTIGX�HI�PƶSFPMKEXMSR�HI�QSXMZEXMSR�HI�PE�H³GMWMSR�TIVQIX�EY�NYWXMGMEFPI��JYX�MP�H³FSYX³��HI�GSRWMH³VIV�
qu�il a été entendu et jugé équitablement.
 

B. La compétence 

L�exigence de formation :

1I�HIZSMV�HI�P³KEPMX³�HY�NYKI�WƶI\TVMQI�HERW�PE�QE¹XVMWI�HI�PE�GSRREMWWERGI�HIW�PSMW�IX�HIW�V²KPIW�ETTPM-
GEFPIW��HI�JSRH�GSQQI�HI�TVSG³HYVI��MP�MQTPMUYI�YR�MQT³VEXMJ�HI�JSVQEXMSR�MRMXMEPI�IX�HƶEGXYEPMWEXMSR�V³KY-
PM²VI�HI�WIW�GSRREMWWERGIW��

3ƶ³XERX�TEW�R³GIWWEMVIQIRX�YR�TVSJIWWMSRRIP�HY�HVSMX�WXVMGXS�WIRWY��PI�NYKI��F³R³ZSPI�³PY��E�PƶSFPMKEXMSR�
d�acquérir les compétences nécessaires à l�exercice de ses fonctions juridictionnelles. Son devoir de for-
QEXMSR�VIP²ZI�HIW�n�HIZSMVW�HI�WE�GLEVKI�~��

Cette obligation déontologique de formation a été soulignée par la décision rendue par le Conseil consti-
tutionnel le 4 mai 2012. Le Conseil a constaté que les conditions d�éligibilité aux fonctions de juge d�un 
tribunal de commerce présentent de réelles garanties en termes de compétence professionnelle.

Cette obligation de formation initiale et continue est désormais consacrée par la loi.

.P�IWX�VIGSQQERH³�EY�GLIJ�HI�NYVMHMGXMSR�HI�XIRMV�PIW�NYKIW�MRJSVQ³W�HIW�³ZSPYXMSRW�P³KMWPEXMZIW��V³KPIQIR-
taires et jurisprudentielles.

A. Le secret des délibérations 

5EV�WSR�WIVQIRX��PI�NYKI�WƶIRKEKI�« à garder le secret des délibérations »��(IXXI�SFPMKEXMSR�VIP²ZI�ª�Pƶ³ZM-
dence des devoirs de la charge du juge.

+EYXI�HMWGMTPMREMVI��PE�ZMSPEXMSR�HY�WIGVIX�TEV�YRI�TIVWSRRI�UYM�IR�E�³X³�H³TSWMXEMVI�« en raison d�une fonc-
tion ou d�une mission temporaire » est aussi un délit sanctionné par l�article 226-13 du Code pénal.

1I�WIGVIX�HIW�H³PMF³VEXMSRW�IWX�EFWSPY��IR�XSYXIW�GMVGSRWXERGIW��

.P�IWX�PE�GSRHMXMSR�IWWIRXMIPPI�HI�PE�GSRǻERGI�IRXVI�PIW�NYKIW�ETTIP³W��PSVW�HY�H³PMF³V³��ª�WƶI\TVMQIV�PMFVI-
QIRX�� ³GLERKIV� PIYVW� V³ǼI\MSRW�� PIYVW� EREP]WIW� EZERX� HI� VIRHVI� PIYV� H³GMWMSR�� 1I� NYKI� RI� WEYVEMX� EMRWM�
HMZYPKYIV�ª�UYMGSRUYI��EY�WIMR�HY�XVMFYREP�GSQQI�ª�PƶI\X³VMIYV��PE�TSWMXMSR�HMWWMHIRXI�UYƶMP�TIYX�EZSMV�IY�EY�
WIMR�HI�PE�JSVQEXMSR�GSPP³KMEPI�E]ERX�VIRHY�YRI�H³GMWMSR�GSRXVEMVI�ª�WSR�STMRMSR��RSR�TPYW�UYI�PE�TSWMXMSR�
des autres juges participant à cette formation. 

�ţ�X±�ÏŅĹĀÚåĹƋĜ±ĬĜƋæ

&Y�HIPª�HY�GIVGPI�WXVMGX�HY�WIGVIX�HIW�H³PMF³VEXMSRW��SR�TIYX�GSRWMH³VIV�UYƶMP�I\MWXI�YR�IWTEGI�SYZIVX�ª�
YRI�GSRǻHIRXMEPMX³�TEVXEK³I�EY�WIMR�HY�XVMFYREP��IRXVI�TIVWSRRIW�E]ERX�SY�TSYZERX�EZSMV�FIWSMR�HI�WEZSMV��

.P�TIYX�EVVMZIV�IR�IǺIX�UYI�TSYV�HIW�QSXMJW�NYVMHMUYIW��PI�NYKI�³TVSYZI�PI�FIWSMR�HI�TEVXEKIV�WE�V³ǼI\MSR�SY�
Hƶ´XVI�³GPEMV³�WYV�HIW�TVEXMUYIW��WYV�YRI�NYVMWTVYHIRGI�SY�WYV�HIW�TV³G³HIRXW��(I�TEVXEKI�HƶMRJSVQEXMSRW�
n�est pas interdit.

&�JSVXMSVM��WSRX�VIGSQQERH³W�PIW�³GLERKIW�MRWXMXYXMSRREPMW³W�IRXVI�NYKIW�HERW�YR�WSYGM�HƶLEVQSRMWEXMSR�
de la jurisprudence du tribunal.
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-SVW�PI�XVMFYREP��PI�NYKI�RI�WƶI\TVMQI�TEW�WYV�PIW�GEYWIW�HSRX�MP�IWX�WYWGITXMFPI�Hƶ´XVI�WEMWM��GI�UYM�TSYVVEMX�
IRXVE¹RIV�YRI�ZMSPEXMSR�HY�WIGVIX�HIW�H³PMF³VEXMSRW��IX�K³R²VIVEMX�YR�HSYXI�P³KMXMQI�WYV�WSR�MQTEVXMEPMX³��.P�
RI�V³Z²PI�TEW�HEZERXEKI�HƶMRJSVQEXMSRW�XMV³IW�HIW�GEYWIW�HSRX�WSRX�WEMWMW�HƶEYXVIW�NYKIW�HI�PE�NYVMHMGXMSR�

1I�NYKI�RI�HSMX�TEW�GSQQYRMUYIV�EZIG�PIW�Q³HMEW�WYV�PIW�EǺEMVIW�HSRX�WE�NYVMHMGXMSR�IWX�WEMWMI��1E�GSQQY-
RMGEXMSR�MRWXMXYXMSRRIPPI�HY�XVMFYREP�VIP²ZI�I\GPYWMZIQIRX�HI�PE�GSQT³XIRGI�HY�TV³WMHIRX�

�M�PI�NYKI�IWX�ETTIP³��IR�HILSVW�HI�WSR�EGXMZMX³�HI�NYKI��ª�HIZSMV�WƶI\TVMQIV�TYFPMUYIQIRX�HERW�YR�GEHVI�
TVSJIWWMSRRIP�SY�TVMZ³��MP�ZIMPPI�ª�RI�TEW�JEMVI�³XEX�HI�WE�UYEPMX³�HI�NYKI�IX�ª�SFWIVZIV�PE�TPYW�KVERHI�TVY-
HIRGI�EǻR�HI�RI�TEW�TSVXIV�EXXIMRXI�ª�PƶMQEKI�HI�PE�NYWXMGI�

X±�ŞųŅƋåÏƋĜŅĹ�Úƚ�ŸåÏųåƋ�ÚåŸ�±ý±ĜųåŸ�Ú±ĹŸ�Ĭ±�ģƚųĜÚĜÏƋĜŅĹ�ÏŅĵĵåųÏĜ±Ĭå�

1I�NYKI�TIYX�WI�XVSYZIV�H³TSWMXEMVI�HƶMRJSVQEXMSRW�VIPIZERX�HY�WIGVIX�HIW�EǺEMVIW�GSQQIVGMEPIW��HERW�PI�
GEHVI�HY�GSRXIRXMIY\�K³R³VEP��GSQQI�HERW�GIPYM�HIW�TVSG³HYVIW�GSPPIGXMZIW��SY�HI�PE�TV³ZIRXMSR��.P�TIYX�
³KEPIQIRX�WI�XVSYZIV�H³XIRXIYV�HƶMRJSVQEXMSRW�VIPIZERX�HI�PE�ZMI�TVMZ³I��HERW�PI�GEHVI�HY�XVEMXIQIRX�HIW�
IRXVITVMWIW�IR�HMǽGYPX³�

1I�VIWTIGX�HI�PE�GSRǻHIRXMEPMX³�WƶMQTSWI��

� Ƴ��EY�WIMR�HY�XVMFYREP��SÄ�PI�NYKI�WƶMRXIVHMX�RSXEQQIRX��HI�GSQQYRMUYIV�PIW�MRJSVQEXMSRW�UYƶMP�E�TY�
VIGYIMPPMV�HERW�PI�GEHVI�HI�WE�QMWWMSR�EY�XMXVI�HI�PE�TV³ZIRXMSR�HIW�IRXVITVMWIW�IR�HMǽGYPX³W� 

� Ƴ��ª�PƶI\X³VMIYV�HY�XVMFYREP��UYI�GI�WSMX�HERW�PE�ZMI�TVMZ³I�SY�PE�ZMI�TYFPMUYI�HY�NYKI��IX�RSXEQQIRX�
dans le cadre de son activité professionnelle.

La loyauté

Le serment du juge consacre son devoir de loyauté. Il emporte engagement de loyauté à l�égard de ceux 
UYM�GSQTSWIRX�PE�GSQQYREYX³�HI�XVEZEMP�HI�PE�NYVMHMGXMSR��EMRWM�UYI�HERW�PIW�VIPEXMSRW�HY�NYKI�EZIG�WSR�
IRZMVSRRIQIRX��XSYX�EYXERX�UYI�HERW�PƶI\IVGMGI�HI�WE�QMWWMSR�

)ERW�PI�VIWTIGX�HI�PƶMRH³TIRHERGI�NYVMHMGXMSRRIPPI�HI�GLEGYR��PƶSFPMKEXMSR�HI�PS]EYX³�HY�NYKI�HY�XVMFYREP�
HI� GSQQIVGI� PƶIRKEKI� ª� Pƶ³KEVH� HY� XVMFYREP� EY� VIWTIGX� HI� XSYXI� V²KPI�� GLEVXI� SY� V²KPIQIRX� MRX³VMIYV��
établis pour le bon fonctionnement de la juridiction. Il est tenu de se conformer aux ordonnances que le 
TV³WMHIRX�HY�XVMFYREP�TVIRH�IR�QEXM²VI�HƶEHQMRMWXVEXMSR�NYHMGMEMVI�EVXMGPI�7��������HY�GSHI�HI�GSQQIVGI��

1ƶSFPMKEXMSR�HI�PS]EYX³�PƶIRKEKI�³KEPIQIRX�ª�Pƶ³KEVH�HY�TV³WMHIRX�HY�XVMFYREP��EǻR�HI�PI�QIXXVI�IR�QIWYVI�
d�exercer les responsabilités qui sont les siennes dans l�organisation et la bonne administration de la juri-
diction : 

� Ƴ��MP� HSMX� PYM� JEMVI� TEVX�� WERW� EXXIRHVI�� Hƶ³Z³RIQIRXW� TVSJIWWMSRRIPW� SY� TIVWSRRIPW� WYWGITXMFPIW�
HƶMRHYMVI�HIW�HMǽGYPX³W�IX�HIW�MRGSQTEXMFMPMX³W�HERW�PƶI\IVGMGI�HI�WE�JSRGXMSR� 

� Ƴ��MP�PƶMRJSVQI�HIW�HMǽGYPX³W�VIRGSRXV³IW�HERW�PƶI\³GYXMSR�HY�WIVZMGI�UYM�PYM�IWX�GSRǻ³� 

� Ƴ��HERW�PI�GEHVI�HI�PE�GSRǻHIRXMEPMX³�TEVXEK³I��PI�NYKI�PI�XMIRX�³KEPIQIRX�MRJSVQ³�HI�Pƶ³ZSPYXMSR�
HI�HSWWMIVW�WIRWMFPIW��Q³HMEXMUYIW��WYWGITXMFPIW�HI�XVSYFPIV�PƶSVHVI�TYFPMG��SY�IRGSVI�HI�XSYX�
³Z²RIQIRX�TSYZERX�XVSYFPIV�PI�FSR�JSRGXMSRRIQIRX�HY�XVMFYREP�

L�obligation de loyauté l�engage aussi à l�égard des autres juges du tribunal :

� Ƴ��MP�HSMX�WƶEFWXIRMV�HI�HSRRIV�YR�EZMW�HERW�YR�HSWWMIV�UYM�RI�PI�GSRGIVRI�TEW�HERW�WE�JSRGXMSR��E�
JSVXMSVM�WƶMP�]�E�YR�MRX³V´X�TIVWSRRIP��HMVIGX�SY�MRHMVIGX� 

� Ƴ��MP�RI�HSMX�TEW�IRXVEZIV�PI�XVEZEMP�HƶYR�EYXVI�NYKI��GVMXMUYIV�SY�EXXEUYIV�GI�HIVRMIV�
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1I�NYKI�IWX�KEVERX�HY�VIWTIGX�HI�PE�TVSG³HYVI��.P�I\IVGI�PIW�TSYZSMVW�UYI�PIW�XI\XIW�PYM�GSRǻIRX�WERW�PIW�
SYXVITEWWIV��.P�ETTPMUYI�PS]EPIQIRX�PIW�TVMRGMTIW�HMVIGXIYVW�HY�TVSG²W��IX�RSXEQQIRX�PI�TVMRGMTI�HY�VIW-
pect des droits de la défense et le principe du contradictoire. 

La diligence et la disponibilité

L�un des principes du procès équitable : « les décisions de justice doivent être rendues dans un délai 

raisonnable »�EVXMGPI�����(*)-��EVX��1��������HY�(SHI�HI�PƶSVKERMWEXMSR�NYHMGMEMVI���MQTSWI�EY�NYKI�YR�HIZSMV�
de diligence. 

Il doit avoir conscience que sa décision est attendue par le justiciable et que son laxisme ou sa négligence 
HERW�PI�XVEMXIQIRX�HIW�EǺEMVIW�RI�TIYZIRX�UYƶEZSMV�HIW�V³TIVGYWWMSRW�R³KEXMZIW�TSYV�GIPYM�GM��TSYV�PƶSVHVI�
public et pour la crédibilité de la justice.

)ERW�PƶI\IVGMGI�HI�WIW�JSRGXMSRW�NYVMHMGXMSRRIPPIW��MP�WƶMRXIVHMX�XSYXI�EFWIRGI�MRNYWXMǻ³I��IX�XSYX�VIXEVH�HERW�
PƶI\³GYXMSR�HI�WIW�QMWWMSRW��.P�RI�TIYX�VIJYWIV�HI�XVEMXIV�PIW�TVSG³HYVIW�UYM�PYM�WSRX�GSRǻ³IW�

.P�ZIMPPI��IR�I\IV±ERX�TPIMRIQIRX�PIW�EXXVMFYXMSRW�UYI�PYM�GSRJ²VI�PI�GSHI�HI�TVSG³HYVI�GMZMPI��ª�TV³ZIRMV�XSYX�
VIXEVH�MRNYWXMǻ³�HI�REXYVI�ª�RYMVI�EY�FSR�H³VSYPIQIRX�HY�TVSG²W��

Le président d�audience doit indiquer la date du prononcé du jugement (article 450 du code de procédure 
civile). Le respect de cet engagement impose au juge diligence quant au délibéré et à la rédaction du 
NYKIQIRX��9R�VITSVX�HY�H³PEM�HSMX�´XVI�I\GITXMSRRIP�IX�QSXMZ³�

)Ĺ�ĵ±ƋĜìųå�Úå�ŞųŅÏæÚƚųå�ÏŅĬĬåÏƋĜƴå�Ĭå�ÚåƴŅĜų�Úå�ÚĜĬĜčåĹÏå�ŸűĜĵŞŅŸå�Ş±ųƋĜÏƚĬĜìųåĵåĹƋ�±ƚ�ģƚčåěÏŅĵĵĜŸ-
saire « chargé de veiller au déroulement rapide de la procédure » (article L. 621-9 du code de commerce) 
compte tenu des enjeux sociaux et économiques forts qui concernent non seulement l�entreprise en 
HMǽGYPX³�QEMW�EYWWM�WIW�TEVXIREMVIW�³GSRSQMUYIW�

9R�GIVXEMR�RSQFVI�HI�H³GMWMSRW�VIP²ZIRX�HI�PE�GSQT³XIRGI�I\GPYWMZI�HY�NYKI�GSQQMWWEMVI���MP�HSMX�HSRG�
´XVI�TEVXMGYPM²VIQIRX�ZMKMPERX�ª�WXEXYIV�TEV�SVHSRRERGI�HERW�HIW�H³PEMW�VIWTIGXERX�GIXXI�I\MKIRGI�HI�HMPM-
gence. Celle-ci s�impose non seulement dans l�exécution de ses diligences propres mais également dans 
la surveillance des délais impartis aux organes de la procédure et à tout intervenant. 

Il veille ainsi à ce qu�il soit procédé à des opérations de répartition partielle des fonds portant sur des 
GV³ERGIW�RSR�GSRXIWX³IW�IX�MP�IWX�XV²W�EXXIRXMJ�EY�VIWTIGX�HIW�H³PEMW�HI�GP¿XYVI�ǻ\³W�TEV�PI�XVMFYREP�

L�attention à autrui

1ƶEXXIRXMSR�EY\�EYXVIW��UYM�VIP²ZI�HI�PƶLYQERMWQI�IX�HI�PƶMQTEVXMEPMX³��IWX�YRI�UYEPMX³�EXXIRHYI�HY�NYKI��

Le respect dû à autrui

Le juge est dépositaire d�une fonction d�autorité.

1I�VIWTIGX�HI�PE�NYWXMGI�IX�HIW�TIVWSRRIW�PYM�MRXIVHMX�HƶEZSMV�YR�GSQTSVXIQIRX�GSRHIWGIRHERX��H³WMRZSPXI�
ou simplement contraire à la bienséance. Il s�oblige à une totale neutralité dans ses comportements et 
HERW�WIW�I\TVIWWMSRW�EǻR�UYƶYR�TPEMHIYV�RI�TYMWWI�EZSMV�PI�WIRXMQIRX�HI�RI�TEW�F³R³ǻGMIV�HI�PE�Q´QI�
considération que l�autre plaideur. 
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Le président de la formation de jugement veille à la police de l�audience (articles 438 et 439 du code de 
procédure civile1) en s�assurant que chacun ait la possibilité de s�exprimer librement à son tour et que 
chaque intervenant a un comportement empreint de courtoisie à l�égard de tous les autres. 

Le juge a un devoir de bienveillance et d�explication à l�égard de ceux qui comparaissent en personne et 
UYM�RI�WSRX�TEW�R³GIWWEMVIQIRX�EY�JEMX�HIW�V²KPIW�HI�TVSG³HYVI��

L�écoute

1I� TVMRGMTI� HY� TVSG²W� ³UYMXEFPI� MQTSWI�� HI� PE� TEVX� HY� NYKI�� YRI� ³GSYXI� EXXIRXMZI� HI� XSYW� IX� YR� IWTVMX�
disponible et ouvert.

1I� NYWXMGMEFPI� HSMX� RSR� WIYPIQIRX� F³R³ǻGMIV� HƶYRI� ³GSYXI� EXXIRXMZI� QEMW� ³KEPIQIRX� EZSMV� PI� WIRXMQIRX�
d�avoir été entendu. 

La délicatesse 

La délicatesse est l�expression d�une sensibilité morale et d�un comportement humain respectueux dans 
WIW�VIPEXMSRW�ª�PƶEYXVI��EYWWM�FMIR�HERW�WIW�EGXIW�UYI�HERW�WIW�I\TVIWWMSRW�SVEPIW��*PPI�IWX�I\MK³I�HY�NYKI�
XERX�ª�Pƶ³KEVH�HI�WIW�GSPP²KYIW�IX�HI�WIW�GSPPEFSVEXIYVW��Q´QI�SGGEWMSRRIPW��UYƶª�Pƶ³KEVH�HIW�EYXVIW�EYXS-
VMX³W��NYHMGMEMVIW��EHQMRMWXVEXMZIW�SY�TSPMXMUYIW��

)ERW�YR�TVSG²W��PIW�TPEMHIYVW�TIYZIRX�WI�WIRXMV�P³W³W�HERW�PIYVW�MRX³V´XW��EKVIWW³W�HERW�PIYVW�FMIRW��IX�
UYIPUYIJSMW�HERW�PIYV�LSRRIYV��.QTVIWWMSRR³W�TEV�PƶETTEVIMP�IX�PI�TVSXSGSPI�NYHMGMEMVI��MPW�RI�GSQTVIRRIRX�
pas toujours les exigences de la procédure. 

)ERW�WIW�TVSTSW��WIW�³GVMXW�SY�WSR�EXXMXYHI��PI�NYKI�WƶEXXEGLI�ª�VIWTIGXIV�PE�HMKRMX³�HY�NYWXMGMEFPI�

.P�WƶSFPMKI�ª�GI�UYI�WIW�TVSTSW�WSMIRX�MRXIPPMKMFPIW�TEV�WIW�MRXIVPSGYXIYVW�UYIPW�UYI�WSMIRX�PIYV�GYPXYVI��PIYV�
WMXYEXMSR�SY�PIYV�³XEX��.P�IWX�EXXIRXMJ�ª�GI�UYI�WIW�³GVMXW�TYMWWIRX�´XVI�EMW³QIRX�GSQTVMW�TEV�XSYX�NYWXMGMEFPI��.P�
doit pour ce faire veiller à la clarté de sa motivation et à la compréhension de ses décisions et user d�une 
terminologie accessible au plus grand nombre.

1.  Article 438 du CPC : « Le président veille à l�ordre de l�audience. Tout ce qu�il ordonne pour l�assurer doit être immédiatement exécuté .
Les juges disposent des mêmes pouvoirs sur les lieux où ils exercent les fonctions de leur état ».
Article 439 du CPC : « Les personnes qui assistent à l�audience doivent observer une attitude digne et garder le respect dû à la justice. Il 
leur est interdit de parler sans y avoir été invitées, de donner des signes d�approbation ou de désapprobation, ou de causer du désordre de 
quelque nature que ce soit.
Le président peut faire expulser toute personne qui n�obtempère pas à ses injonctions, sans préjudice des poursuites pénales ou discipli-
naires qui pourraient être exercées contre elle ».
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Conclusion

'³R³ZSPIW��HMWTSRMFPIW�IX�IRKEK³W�EY�WIVZMGI�HI�PE�NYWXMGI�GSQQIVGMEPI�MRH³TIRHEQQIRX�HI�PIYVW�EGXM-
ZMX³W�TVSJIWWMSRRIPPIW��PIW�NYKIW�GSRWYPEMVIW�VIRHIRX�PE�NYWXMGI�« au nom du peuple français ».

5YMWERX�PIYV�P³KMXMQMX³�HERW�Pƶ³PIGXMSR�TEV�PIYVW�TEMVW��GIXXI�LEYXI�VIWTSRWEFMPMX³�PIYV�GSQQERHI�HI�VIW-
TIGXIV�PIW�ZEPIYVW�JSRHEQIRXEPIW�GSRWEGV³IW�TEV�PE�PSM��EMRWM�UYI�PIW�SFPMKEXMSRW�H³SRXSPSKMUYIW�QENIYVIW�
développées dans le présent recueil.

&TTIP³�ª�´XVI�IRVMGLM�HIW�HMǺ³VIRXW�IX�WYGGIWWMJW�EZMW�HY�(SPP²KI�HI�H³SRXSPSKMI��GI�VIGYIMP�E�ZSGEXMSR�ª�
³GPEMVIV�PIW�NYKIW�GSRWYPEMVIW��IR�JEZSVMWERX�PE�HMǺYWMSR�HI�PE�GYPXYVI�H³SRXSPSKMUYI�EY�WIMR�HIW�XVMFYREY\��
IX�PIW�GLIJW�HI�NYVMHMGXMSR�TSYV�QIRIV�PƶIRXVIXMIR�H³SRXSPSKMUYI�ª�PƶSGGEWMSR�HY�H³T¿X�HI�PE�H³GPEVEXMSR�
HƶMRX³V´XW�TV³ZYI�ª�PƶEVXMGPI�1���������HY�GSHI�HI�GSQQIVGI�GMX³�WYTVE�

Il constituera une référence pour les instances mises en place en application des articles R. 721-20 et R 
721-22 du code de commerce1��PI�(SPP²KI�HI�H³SRXSPSKMI�HƶYRI�TEVX�IX�PI�V³J³VIRX�H³WMKR³�TEV�PI�TVIQMIV�
président dans chaque cour d�appel d�autre part. 

�E�TYFPMGEXMSR�HIZVEMX�JEGMPMXIV�PE�QMWI�IR�TPEGI��EY�WIMR�HI�GLEUYI�XVMFYREP��HƶYRI�ZIMPPI�H³SRXSPSKMUYI�
avec l�instauration d�une commission de déontologie constituant un vecteur important pour irriguer cette 
culture déontologique. 

1ƶEYXSVMX³�IX�PE�P³KMXMQMX³�UYM�WSRX�GIPPIW�HY�TV³WMHIRX�HI�PE�NYVMHMGXMSR�PI�H³WMKRIRX�HI�QERM²VI�TVMZMP³KM³I�
TSYV�SGGYTIV�GI�V¿PI�HI�KEVERX�HI�PE�H³SRXSPSKMI��EWWMWXIV�PIW�NYKIW�HERW�PIYVW�UYIWXMSRRIQIRXW��V³KPIV�
PIW�WMXYEXMSRW�H³PMGEXIW��SY�IRGSVI�H³XIVQMRIV�HI�FSRRIW�TVEXMUYIW�MWWYIW�HIW�³GLERKIW�IX�HI�PE�GSRGIV-
tation internes.

1.  Articles R.721-20 du Ccom : Un collège de déontologie, placé auprès du Conseil national des tribunaux de commerce, est chargé de 
favoriser la bonne application des principes déontologiques inhérents à l�exercice des fonctions des juges des tribunaux de commerce.

Il lui appartient, à ce titre :
 1°  De donner des avis sur toute question déontologique concernant personnellement un juge d�un tribunal de commerce, sur 

saisine de celui-ci, des présidents des tribunaux de commerce ou des premiers présidents des cours d�appel ;
 2°  D�émettre des recommandations de nature à éclairer les juges des tribunaux de commerce sur les obligations déontolo-

giques et les bonnes pratiques qui s�appliquent à eux dans l�exercice de leurs activités.
Le collège de déontologie rend publics, sous forme anonyme, les avis et recommandations qu�il estime de nature à éclairer l�ensemble des 
juges des tribunaux de commerce ». 

Article R.721-22 du Ccom : Un magistrat du siège désigné par le premier président de chaque cour d�appel parmi les magistrats de la cour 
est chargé de répondre à toute demande d�avis sur une question déontologique dont le président d�un tribunal de commerce situé dans le 
ressort de la cour peut le saisir, d�initiative ou sur la demande d�un juge de sa juridiction.

prend en compte les avis et recommandations émis par le collège de déontologie prévu à l�article R. 721-20. 
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